A2.29.1 At the real estate agent

Dal notaio immobiliare

1. Guarda il video e rispondi alle domande correlate.

Video:
https://www.youtube.com/watch?v=XJvtbOWgvPO0&Iist=PLOIYecvSr2cNoCkWQgFQ1wrDC_N4_tiZW&index=38
Die Wohnung (l'appartamento) Kaufen (comprare)

Die Miete (I'affitto) Verkaufen (vendere)

Die Immobilie (limmobile) Der Gewinn (il ricavo)

Die Besichtigung (la visita) Der Kunde (il cliente)

Saniert (ristrutturato) Das Interesse (l'interesse)

Méobliert (arredato)

1. Wie groR ist die Wohnung?

a. Sie ist zweihundert Quadratmeter grof3. b. Sie ist hundert Quadratmeter grof3.

c. Sie ist vierhundert Quadratmeter groR. d. Sie ist dreihundertvier Quadratmeter groR.
2. Wie viel Miete bringt die Wohnung pro Monat?

a. Sie bringt neunzigtausend Euro im Monat. b. Sie bringt etwa zweitausend Euro im Monat.

c. Sie bringt funfhundert Euro im Monat. d. Sie bringt Uber zwélftausend Euro im Monat.
3. Welchen Zustand hat die Wohnung?

a. Sie ist komplett saniert und mabliert. b. Sie ist alt und unsaniert.

c. Sie ist leer und ohne Mébel. d. Sie wird gerade renoviert und ist nicht

bewohnbar.

4. Was sollen Interessenten tun, wenn sie Interesse haben?

a. Sie sollen ohne Termin zur Wohnung kommen. b. Sie sollen eine Nachricht oder eine E-Mail

schreiben.
c. Sie sollen zuerst zur Bank gehen und dort d. Sie sollen direkt beim Nachbarn klingeln.
fragen.
1-d 2-d 3-a 4-b

2. Leggi il dialogo e rispondi alle domande.

Beim Immobilienmakler in Stuttgart
Dall'agenzia immobiliare a Stoccarda

Simon: Guten Tag, ich habe lhre Anzeige im Internet  (Buongiorno, ho visto il vostro annuncio su Internet.)

gesehen.

Denise: Guten Tag, schon, dass Sie da sind. Wie kann  (Buongiorno, piacere che sia venuto. In cosa posso
ich Ihnen helfen? aiutariaz)

Simon: Ich méchte gern ein Haus auBerhalb von (Vorrei comprare una casa fuori Stoccarda.)
Stuttgart kaufen.
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https://app.colanguage.com/it/tedesco/dialoghi/immobilien
https://www.youtube.com/watch?v=XJvtbOWgvP0&list=PL0lYecvSr2cNoCkWQgFQ1wrDC_N4_tiZW&index=38&start=79&end=207

Denise: Verstehe. Suchen Sie etwas Ruhiges oder (Capisco. Sta cercando qualcosa di tranquillo o

lieber naher am Stadtviertel? preferisce essere piti vicino al centro del quartiere?)

Simon: Wenn das Viertel ruhig ist, vermiete ich das  (Se il quartiere é tranquillo, forse affittero la casa in
Haus spater vielleicht. seguito.)

Denise: Ja, wenn die Lage gut ist, kdnnen Sie spater  (Si, se la zona € buona, potra ottenere in seguito
stabile Mieteinnahmen bekommen. entrate da affitto stabili)

Simon: Genau. Ich hatte gern einen Garten und genug (Esatto. Mi piacerebbe avere un giardino e abbastanza
Platz. spazio.)

Denise: Mochten Sie ein mobliertes Haus oder (Preferisce una casa arredata o vuole ristrutturare da
méchten Sie selbst renovieren? solo?)

Simon: Ich méchte selbst renovieren und die Mébel  (Voglio ristrutturare da solo e comprare i mobili
selbst kaufen. personaimente.)

Denise: Sehr gut, dann zeige ich Ihnen passende (Molto bene, allora le mostro delle case adatte per le
Hauser zur Besichtigung. visite.)

1. Was mochte Simon machen?
a. Er méchte seine Wohnung in Stuttgart b. Er méchte nur einen Termin zur Besichtigung
vermieten. in seiner Heimat machen.
c. Er mochte ein Haus aulRerhalb von Stuttgart  d. Er mochte einen Mietvertrag fur eine
kaufen. Wohnung in der Stadt unterschreiben.
2. Was ist Simon bei dem Haus wichtig?

a. Er mochte ein kleines moébliertes Zimmer im  b. Er mochte ein Haus mit Garten und genug

Stadtviertel. Platz.
. Er mdchte nur schnell einziehen und nicht d. Er mochte ein Apartment von einer
renovieren. Immobilienagentur mieten.

1-c 2-b

3. Stai cercando un appartamento o una casa a Stoccarda e ti stai preparando per un
colloquio con un agente immobiliare.

Compito: Welche Wohnform (Wohnung oder Haus) ist pro Quadratmeter glinstiger und wie hoch ist
dort ungefahr der Preis?

Parole importanti: Immobilienpreise / Wohnung / Haus / Preis pro Quadratmeter /
Immobilienangebote / Makler

URL: Wohnen in Stuttgart
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https://www.immowelt.de/immobilienpreise/stuttgart

